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Santrauka C-575/23-1

Byla C-575/23

PraSymo priimti prejudicinj sprendimg santrauka pagal Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 98 straipsnio 1 dalj

Gavimo data:
2023 m. rugséjo 15 d.
Prasymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas:
Conseil d’Etat (Belgija)
Nutarties dél praSymo priimti prejudicinj sprendimg priémimo'data:
2023 m. rugpjucio 31 d.
Pareiskéjai:
FT
AL
ON
Kita proceso Salis:
Belgijos valstybé
Dalyvaujant trefiajamiasmeniui:

Orchestre national de Belgique

[."Faktinés aplinkybés ir gincijamas aktas

2021 mydiepos 26 d. pateiktu skundu FT, AL ir ON praso panaikinti Arrété royal
du 1°" juin 2021 relatif aux droits voisins du personnel artistique de I’Orchestre
national de Belgique (2021 m. birzelio 1d. Karaliaus dekretas dél Belgijos
nacionalinio orkestro meno darbuotojy gretutiniy teisiy (2021 m. birzelio 4 d. MB
Nr. 2021042025).

Prie§ priimant gin¢ijamg akta dél Orchestre national de Belgique (Belgijos
nacionalinis orkestras, toliau taip pat BNO), kuris yra jstoj¢s j bylg treCiasis
asmuo, muzikanty gretutiniy teisiy panaudojimo kiekvienu konkreciu atveju buvo
deramasi Comité de concertation de base (Pagrindinis konsultacinis komitetas).
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Nuo 2016 m. BNO ir muzikanty profesiniy sgjungy delegacijos vedé derybas
Pagrindiniame konsultaciniame komitete, kad biity pasiektas susitarimas dél
atlygio uz gretutines teises. Iki Siol Sios derybos dar nebaigtos.

2019 m. rugséjo mén. BNO nusprendé pasitilyti muzikantams galimybe pasiraSyti
individualias sutartis, kuriose buty numatytos tam tikros vienkartinés iSmokos;
tokig sutartj pasiraSiusiems muzikantams Sios sumos bty iSmokamos i$ karto, o
kitiems muzikantams jy iSmokéjimas buity atidétas, kol bus priimtas Karaliaus
dekretas.

Sis Karaliaus dekretas, kuris yra gin¢ijamas aktas, buvo priimtas 2024 m. birzelio
1 d. Jo preambuléje, be kita ko, nurodyta:

,»Atsizvelgiant j 2019 m. balandzio 17 d. Europos Patlamento irlarybos
direktyva (ES) 2019/790 dél autoriy teisiy ir gtetutiniy, teisiy bendrejoje
skaitmeninéje rinkoje, kuria i§ dalies keiiamosy direktyvos 96/9/EB ir
2001/29/EB,;

<..>

kadangi Code de droit écoriomique “(Ekenominés teisés kodeksas)
X1.205 straipsnio 4 dalyje leidziamay kad tais, atvejais, kai atlikéjas teikia
paslaugas pagal darbo sutarty arbajtarnybos nuestatus, i§ gretutiniy teisiy
kylancios turtings teisésgbiity petleistes darbdaviui, jeigu teisiy perleidimas
yra aiSkiai numatytas it paslaugy teikimas patenka j darbo sutarties arba
tarnybos nuostaty taikymonsrit;

kadangi tinkamam, [BNOJ, veikimui uztikrinti bitina, kad visos teises,
susijusios su atlikimu‘iratlikéjy suteikty paslaugy naudojimu, biity perleistos
[BNOJ;

kadangrDirektyvos (ES) 2019/790 <...> 18 straipsnyje jtvirtintas tinkamo ir
proporcingo atlyginimo atlikéjams principas, atsizvelgiant j sutaréiy laisvés
principg ir tinkamag teisiy ir interesy pusiausvyra;

kadangi tes pacios direktyvos 73 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad
vienkartiné 1Smoka taip pat gali biiti proporcingas atlygis ir kad valstybés
nareés gali atsizvelgti j kiekvieno sektoriaus ypatumus;

kadangi Siame Karaliaus dekrete numatytas atlyginimas atrodo tinkamas ir
proporcingas, atsizvelgiant  sektoriaus ypatumus, pelng, gaunamg naudojant
[BNO] muzikanty gretutines teises, taip pat atlyginimg uz gretutines teises,
mokamg Belgijos orkestruose, kuriy dydis ir teisiné padétis yra panasus |
BNO;

<.>“

Karaliaus dekreto rezoliucinéje dalyje nustatyta:
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,,1 straipsnis. Siame dekrete vartojamy savoky apibréztys:

1°  Atlik¢jas: Belgijos nacionalinio orkestro muzikantas, jdarbintas pagal
administracinés teisés reglamentuojamus tarnybos nuostatus arba darbo
sutartj, iSskyrus muzikantus, einan¢ius muzikinio vadovo arba solisto
pareigas.

<..>

8° Paslauga: bet kokia atlikéjy paslauga, kuri yra transliagijes, garso ir
vaizdo jraso ar fonogramos objektas, siekiant, kad $j atlikimo rasa naudoty
Belgijos nacionalinis orkestras ar jo teisiy turétojai, trunkanti ne“tfumpiau
kaip tris valandas ir ne ilgiau kaip keturias valandas arba ,,gywe* koncerto
laikg. <..>

2 straipsnis. Atlikéjas pagal Sio dekreto ntiestatasy petleidziay, Belgijos
nacionaliniam orkestrui gretutines teises,/Susijusiasysuwjo. paslaugomis,
teiktomis dirbant Siame orkestre.

3 straipsnis

1. Pagal 2straipsnj Belgijos “nacionaliniam, orkestrui uz 4 ir
6 straipsniuose nurodytas iSmokas perleidziamosi§ios gretutings teisés: <...>

2. Pagal 2 straipsnj(ir Sio straipsnio 1 dalj teisés perleidziamos visam
gretutiniy teisiy galigjime,laikotarpiui it wisame pasaulyje.

<.>
4 straipshis:

1. oUWz teisiywperleidimg pagal 2 ir 3 straipsnius atlikéjams, teikusiems
paslaugasistisus metus,skiriama 600 EUR bruto metiné iSmoka. Atlikéjams,
neteikusiems, paslaugy iStisus metus, mokama 24 EUR bruto iSmoka uz
paslauga. <...>

2y Sisuma mokama atlikéjams kaip iSmoka uz ,,gretutines teises®.

3. 1\Sio straipsnio 1 dalyje numatyta 600 EUR metin¢ i§moka apima 2 ir
3'straipsniuose numatytg gretutiniy teisiy perleidima, nevirsijant metinés ne
daugiau kaip 25 paslaugy kvotos <...>

<..>

Studijiniai fonogramy jrasai <...> ] §ig kvotg nejtraukiami. Uz juos skiriama
speciali 3 000 EUR suma uz vieng fonograma, kurig lygiomis dalimis turi
pasidalyti dalyvaujantys atlikéjai.
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I Sig kvota nejtraukiamos paslaugos, kurios yra garso ir vaizdo jraso,
(re)transliuojamo per televizijg, objektas ir uz kurias organizatorius moka
atlyginimg Belgijos nacionaliniam orkestrui. Belgijos nacionalinis orkestras
uz televizijos retransliacijg gautg atlyginima paskirsto dalyvaujantiems
atlikéjams lygiomis dalimis.

Jei virSijama Sioje dalyje nurodyta paslaugy kvota, atlikéjams mokama
papildoma 24 EUR bruto iSmoka uz kiekvieng paslauga.

4.  Be Sio straipsnio 1 dalyje numatytos iSmokos, atlikéja§ turi teise |}
papildomg iSmoka uz gretutines teises pagal sutart], sudaryta ‘tarp asmens,
kurio veikla reglamentuojama tik privatinés teisés, ir Belgijos nacionalinio
orkestro. D¢l Sios papildomos iSmokos mokéjimo Si@s, sutagties, vykdymas
Belgijos nacionaliniam orkestrui negali tapti nuostolingas.

Si i¥moka visiems atlikéjams kartu yra 50 %_Belgijoes'mnacienalinio, orkestro
grynyjy pajamy, atskaic¢iavus kintamasias’ gamyboshislaidas (dirigentas,
papildomi muzikantai, choro solistai, salé, “jrasymo, " rinkodaros,
dramaturgijos iSlaidos ir t.t.), 4r ‘lygiomis dalimis paskirstoma
dalyvaujantiems atlikéjams.

< >6‘

I1. Teisinis pagrindas

1. Sgjungos teisé

2019 m. balandzio 27 d.\EUrepas Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/790
dél autoriy téisiytir gretutiniy teisiy bendrojoje skaitmeningje rinkoje, kuria i
dalies kei¢iamos direktyn0s96/9/EB ir 2011/29/EB (OL L 130, 2019 p. 92),
sustiprinama autoriy ir atlikéjy teisiy apsauga. Sia direktyva jiems suteikiama teisé
1 teisingg atlyginima pagal jy kiiriniy naudojimo sutartis.

72,ir 73'konstatuejamosiose dalyse nurodyta:

., 72. autoriai ir atlikéjai sutartiniuose santykiuose paprastai biina silpnesné
salis, kai suteikia licencijg ar perleidzia savo teises, taip pat ir per savo
bendroves, suteikdami leidimg naudoti uz atlygj, ir tiems fiziniams
asmenims reikia Sioje direktyvoje numatytos apsaugos, kad jie galéty
visapusiSkai naudotis teisémis, suderintomis pagal Sajungos teise. Tas
apsaugos poreikis neatsiranda tada, kai kita sutarties Salis veikia kaip
galutinis vartotojas ir nenaudoja paties kiirinio ar jo atlikimo, kas,
pavyzdziui, galéty buti tam tikry darbo sutarciy atveju;

73. autoriy ir atlikéjy atlygis turéty biiti tinkamas ir proporcingas faktinei
ar galimai ekonominei licencijuoty ar perduoty teisiy vertei, atsizvelgiant ]
autoriaus ar atliké¢jo indeélj | bendra kiirinj ar kita objektg ir j visas kitas
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atvejo aplinkybes, pavyzdziui, rinkos praktikg arba faktinj karinio
naudojimg. Vienkartiné iSmoka taip pat gali biiti proporcingas atlygis, taciau
tai neturety buti taisyklé. Valstybés narés turéty galéti laisvai nustatyti
konkre€ius vienkartiniy iSmoky taikymo atvejus atsizvelgdamos j kiekvieno
sektoriaus ypatumus. Valstybés narés turéty galéti laisvai jgyvendinti
tinkamo ir proporcingo atlygio principg taikydamos jvairius esamus ar
naujai sukurtus mechanizmus, kurie galéty apimti kolektyvines derybas ir
kitus mechanizmus, jeigu tokie mechanizmai atitinka taikomus Sajungos
teises aktus®.

74-78 konstatuojamosiose dalyse kalbama apie tai, kad autoriai ir ‘atlikéjai turi
turéti informacijos, kuri leisty jvertinti jy teisiy ekonoming ‘werte, 1skaitant
informacijg, susijusig su atlygiu, gautu uz $iy teisiy perleidimay, taip, pat apie
skaidrumo $ioje srityje svarbg ir poreikj sukurti mechanizma, kuris leisty tikshnti
§1 atlygj.

82 konstatuojamojoje dalyje nurodyta: ,,jokia $ios dircktyves nuostata neturéty
biiti aiSkinama kaip draudimas iSimtiniy teisiy, turctojams pagal Sgjungos teisés
aktus dél autoriy teisiy leisti nemokamai naudotis %savo “kiiriniais ar Kkitais
objektais, be kita ko, naudojant neiSimtines nemokamas-licencijas, suteikiamas
visiems naudotojams*.

[IV antrastinés dalies] 3 skyriuje JTeisingashatlygis® pagal autoriy ir atlikéjy
sutartis dé¢l teisiy naudojimo‘ffbe kita koyyra toliad nurodytos nuostatos:

18 straipsnis. Tinkamayir prepercingo atlygio principas

1. Valstybésnares uztikrina, kad kai autoriai ir atlikéjai suteikia licencija
arba perleidziaysavo, iSimtines teises naudoti savo kiirinius ar kitus objektus,
jie turi teis¢ gautittinkama ir proporcingg atlyg;.

2. ©_ Igyvendindamos®, 1 dalyje nustatyta principg nacionalingje teis¢je,
valstybés narésigali taikyti skirtingus mechanizmus ir atsizvelgti j sutarties
laiswés principg bei teisingg teisiy ir interesy pusiausvyra.

19 straipsnis. Skaidrumo pareiga <...>
20 straipsnis. Sutarciy tikslinimo mechanizmas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, nesant taikytino kolektyvinio
susitarimo su jame numatytu mechanizmu, palyginamu su §iame straipsnyje
nustatytuoju, autoriai ir atlikéjai arba jy atstovai turéty teis¢ reikalauti
papildomo tinkamo ir teisingo atlygio 1§ subjekto, su kuriuo jie sudaré sutartj
del savo teisiy naudojimo, arba tokio subjekto teisiy perémejo, kai 18 pradziy
sutartas atlygis pasirodé esas neproporcingai mazas, palyginti su visomis
vélesnémis susijusiomis pajamomis, gautomis 1§ kiriniy naudojimo ar
atlikimo.



11

2023 M. RUGPJUCIO 31 D. PRASYMO PRIIMTI PREJUDICIN] SPRENDIMA SANTRAUKA — BYLA C-575/23

<...>
22 straipsnis. AtSaukimo teisé

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai autorius arba atlikéjas
suteikeé licencijg arba perleido savo teises ] kiirinj ar kita saugoma objekta
iSimties tvarka, autorius arba atlikéjas gali visiSkai arba 1§ dalies atSaukti
licencija arba teisiy perleidima, jei tas kiirinys arba kitas saugomas objektas
nepakankamai naudojamas.

2. Nacionalin¢je teis¢je gali biiti numatytos specialios nuostatos dél
1 dalyje numatyto atSaukimo mechanizmo

<..>

Valstybés narés gali netaikyti atSaukimo mechanizmoy kiiriniams arba
kitiems objektams, jei tokie kiriniai arba Kiti objektal paprastai susije su
daugelio autoriy ar atlikéjy indéliu.

<..>.
26 straipsnis. Taikymas laiko atzvilgiu

1. Si direktyva taikoma visiems\karihiams, ir kitiems objektams, kurie
saugomi autoriy teisiy nacionalinésieisés 2021 m. birzelio 7 d. arba véliau.

2. Si direktyvastaikoma™nedarant poveikio jokiems iki 2021 m. birzelio
7 d. atliktiems weiksmamsiir jgytoms teiséms.

<..>
29 straipsnis. Peikclimasy nacionaling teise

1. Valstybés'mares uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai,
butini, kad sies, dircktyvos bty laikomasi, ne véliau kaip 2021 m. birzelio
7 @ Apie taiyjos nedelsdamos pranesa Komisijai. <...>*

2. 'Nacionalinés teisés aktai

Tuo mefu, kai buvo priimtas ginéijamas aktas, Code de droit économique
X1l knygos 5 antrastinés dalies ,,Autoriy teisés ir gretutinés teisés* 3 skyriuje
,,Gretutinés teisés* nuostatos buvo tokios:

,,X1.203 straipsnis. <...>

Siame skyriuje pripaZjstamos gretutinés teisés yra teisés j kilnojamus
objektus, perleidziamos ir perduodamos visos ar i§ dalies pagal Code Civil
(Civilinis kodeksas) taisykles. Jos gali, be kita ko, perlestos galutinai arba
joms gali biiti suteikta paprasta ar iSimtiné licencija.
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<.>
X1.205 straipsnis

1. Tik atlik¢jas turi teis¢ atgaminti savo atlikimg arba leisti jj atgaminti bet
kokiu budu ir bet kokia forma, tiesiogiai ar netiesiogiai, laikinai ar nuolat,
visisSkai ar 1§ dalies.

<..>

4. Kai atlikéjas teikia paslaugas vykdydamas darbo sutarfy arba pagal
tarnybos nuostatus, turtinés teisés gali biiti perleistos darbdaviuljyjeigu. toks
perleidimas yra aiSkiai numatytas ir jeigu paslauga patenka,j ‘sutarties atba
tarnybos nuostaty taikymo sritj.

<..>

Kolektyvinése sutartyse gali biiti nustatytadperieidimeo, apimtis it tvarka.

<.>
X1.206 straipsnis

4. Jei nenumatyta Kkitaip,natlyginimo dydis turi bati proporcingas
pajamoms, gautoms i§Taudiovizualinio kufinio naudojimo. Tokiu atveju
prodiuseris bent kartg per metus pateikia atlikéjui pajamy, kurias jis gavo i§
kiekvieno panaudgjimoybiido, suvesting.

<.>“

12 [statymas, kariuoyj mnacionalinghteis¢ perkeliama Direktyva 2019/790, buvo
paskelbtas2022'm. birzelio 19d. Siuo jstatymu buvo i§ dalies pakeistos kai kurios
1§ minéty nuostaty.

X1.205 straipsnis dabar suformuluotas taip:

L. ik atlikejas turi teis¢ atgaminti savo atlikimg arba leisti ji atgaminti
betykokiu budu ir bet kokia forma, tiesiogiai ar netiesiogiai, laikinai ar
nuolat, visiSkai ar i$ dalies.

<..>

4. Kai atlikéjas teikia paslaugas vykdydamas darbo sutartj arba pagal
tarnybos nuostatus, turtinés teisés gali biti perleidziamos arba suteikiamos
darbdaviui pagal licencija, jeigu teisiy perleidimas arba licencijavimas yra
aiSkiai numatytas ir jeigu paslauga patenka j darbo sutarties arba tarnybos
nuostaty taikymo sritj.

< >66
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Teis¢ ] tinkamg ir proporcinga atlyginima pagal naudojimo sutartis reglamentuota
taip, kaip nurodyta toliau:

,»X1.205/1 straipsnis. Jeigu atlik¢jas pagal naudojimo sutart; perleido arba
pagal licencija suteiké savo iSimtines teises ] savo atlikimo panaudojima, jis
iSlaiko teis¢ ] tinkama ir proporcingg atlyginima®.

Galiausiai naujajame X1.205/5 straipsnyje nurodyta:
,X1.205 straipsnis Kolektyvinése sutartyse visy pirma gali biiti mustatyta:
1. Teisiy perleidimo arba licencijos suteikimo apimtis;
2.  teisiy perleidimo arba licencijos suteikimo tvarka;

3. tvarka, susijusi su atlygiu uz teisiy pereidimg, ar‘teisiy ‘naudojimo
licencijos suteikima;

< >GG

I11. Svarbiausi pagrindinés bylos Saliy argumentai

1. Pirmasis skundo pagrindas

PareiSkéjai tvirtina, kad gretutinés teisés gali biiti perleidziamos tik gavus jy
turétojo sutikimg. Pagalyjy patcikiamg Code de droit économique (Ekonominés
teisés kodeksas) Xl.205straipsnio #4dalies ketvirtos pastraipos aiskinima
gretutines teises leidziama, perleisti ‘Kolektyvinémis sutartimis, be kita ko, kai
paslaugos teikiamos ‘wykdant“darbo “sutartj arba pagal tarnybos nuostatus ir kai
turtinés teisésyperleidziamos, darbdaviui. Jy teigimu, pagal tarnybos nuostatus
dirbanciy atlikéjyygretutings, teises gali biiti perleidziamos tik reglamentuojamojo
pobiidzio “aktu, kaipyantai tarnybos nuostatais, taciau butinas $iy teisiy turétojy
sutikimas, isSréikStas kolektyvinéje sutartyje, sudarytoje susitarus su profesinémis
sajungomisyDelginCijamu aktu perleidziamy gretutiniy teisiy apimties ir tvarkos
nebuvo sudatryta jokia kolektyviné sutartis.

Kita proceso$alis ir jstojes i bylg treCiasis asmuo tvirtina, kad X1.205 straipsnio
4 dalyje jtvirtinta iSimtiné gretutiniy teisiy perleidimo tvarka, visy pirma tais
atvejais, Kai paslaugos teikiamos pagal darbo sutartj arba tarnybos nuostatus. Jy
teigimu, tokiu atveju nereikia laikytis civilinés teisés normy. Gretutiniy teisiy
perdavimas gali biiti numatytas atitinkamai darbo sutartyje arba tarnybos
nuostatuose. Kolektyvinés sutarties de¢l teisiy perleidimo apimties ir tvarkos
sudarymas yra tik galimybé.
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2. Penktasis skundo pagrindas

Pareiskéjy argumentai

Penktasis skundo pagrindas grindziamas, be kita ko, Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos (toliau— Chartija) 17 straipsnio, SESV 10 ir
288 straipsniy ir Direktyvos 2019/790 18-20 ir 22 straipsniy pazeidimu.

Pirmoji dalis

Gretutings teisés yra intelektinés nuosavybes teisés, kuriy apsauga uztikrinama, be
kita ko, Chartijos 17 straipsniu. Siy teisiy perleidimas galimas, ta¢iau Ekonominés
teisés kodekso XI1.205 straipsnio 4 dalyje numatytomis sglygemis,todél Siy teisiy
perleidimo apimtis ir tvarka gali bti nustatyta arba individualia sutartimi,“arba
civilinio pobiidzio ,kolektyvine sutartimi, suponuojané¢ia, kadysSalys susitaré
laisva valia.

Viesajame sektoriuje darbdaviy ir darbuotojy.darbotsantykius, ypac $iy santykiy
pinigines salygas, paprastai vienasaliSkai nustatojadministraciné institucija teisés
aktais, priimtais po jstatymus atitinkanciy “deryby. BNO ir jo darbuotojy,
nesvarbu, ar jie dirba pagal tarnybosynuestatus, ar pagal darbo sutartj, teisinius
santykius reglamentuoja administraciné “teis¢. Biitent Siomis aplinkybémis
gin¢ijjamu aktu vienaSaliSkai, be hdividualaus arjkolektyvinio suinteresuotyjy
asmeny sutikimo, perleidziamos pagalstarnybosinuostatus ir sutartis dirbanciy
muzikanty gretutinés teises. Kadangi tai yra, turtinés teisé€s, jos negaléjo biiti
perleistos be jy turétojonsutikimo, kuris galéty biiti duotas kolektyvinés sutarties
forma. Nenumaciusgkiekvienoymuzikanto sutikimo atskirai, o tai prieStarauja
lygybés ir nediSkriminavime. prin€ipams, kuriais turi biiti vadovaujamasi
reglamentuojantapanasiasysituacijas ‘teis¢s akte, gincijamas aktas negal¢jo biiti
priimtas nesudarius kolektyvinés sutarties.

Pareiskéjai, kaip darbuotojal,*dirbantys pagal tarnybos nuostatus, mano, kad jiems
taikomes Direktyvos 2029/790 3 skyriaus nuostatos. Pagal darbo sutartj jdarbinti
atlikéjai, patenka,j Sigynuostaty taikymo sritj ratione personae, o pagal tarnybos
nuostatusyjdarbinti‘atlikéjai néra aiskiai nejtraukti j ja.

Direktyvas 2019/790 18 straipsnis turi buti aiSkinamas atsizvelgiant | jos 72 ir
73 konstatuojamasias dalis. BNO veikia ne kaip galutinis naudotojas, kaip tai
suprantama pagal direktyvos 72 konstatuojamajg dalj, bet siekia jgyti atlikéjy
teises, kad kartu su treciaisiais asmenimis galéty pats naudoti jy atlikimus. Tai
reiSkia, kad tiek pagal darbo sutart] jdarbintiems atlik¢jams, tiek pagal BNO
tarnybos nuostatus jdarbintiems atlikéjams turi biti taikoma direktyvoje numatyta
apsauga.

Antroji dalis

Antrojoje skundo pagrindo dalyje pareiskéjai nurodo, kad gincijamas aktas,
priimtas 2021 m. birzelio 1 d. ir jsigaliojes jo paskelbimo Moniteur belge diena,
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t.y. 2021 m. birzelio 4 d., penktadienj, buvo paskelbtas in extremis, paskutine
darbo dieng prie§ pirmadienj, 2021 m. birzelio 7d. ty. paskuting
Direktyvos 2019/790 perkélimo j nacionaling teis¢ termino diena.

PareiSkéjy teigimu, priimdama gincijamg akta dieng pries§ paskuting perkélimo i
nacionaling teis¢ dieng, kita proceso Salis tikéjosi iSvengti Sios direktyvos
reikalavimy, kuriais sustiprinama atlikéjy apsauga ir numatoma jy teis¢ pagal
sutart] suderéti dél jy teisiy perleidimo, gauti tinkamg ir proporcingg atlyginimg ir
papildoma atlyginimg s¢kmés atveju.

Gincijamu aktu Sie jsipareigojimai pazeidZiami, nes juo nustatomas, privalomas
gretutiniy teisiy perleidimas, uz §j perleidimg numatytas visiskai, netinkamas ir
neproporcingas atlygis, nenumatomas joks papildomas atlygis s€kmes atvejuiir
nesuteikiama jokia teis¢ gauti informacijg ir kontroliuoti “naudojimasiySiomis
teisémis.

I$ 1997 m. gruodzio 18 d. Sprendimo Inter-EnvironnementiWallonie (C-129/96,
EU:C:1997:628) matyti, kad per direktyvoje_nustatyta perkelimo ¢ nacionaling
teis¢ terming valstybés narés turi nepriimti nuostaty, kurios‘gali’ rimtai trukdyti
pasiekti atitinkamoje direktyvoje nurodytg rezultaty; Si iSvada patvirtinta 2006 m.
liepos 4 d. Sprendime Adeneler irkt.(C-212/04, EU:C:2006:443). Pagal Sig
jurisprudencija nacionalinés valdzios), institucijaynegalé¢jo priimti nuostaty,
kuriomis pazeidziama ] nacionaling'teise perkeliama direktyva; prieSingai, jos jau
turéjo laikytis Sios direktyvos:

Direktyvos 2019/790 26 straipsniom2 dalyje nurodyti iki 2021 m. birzelio 7 d.
»atlikti veiksmai“ negali biiti valdZios institucijy ,,priimti* aktai, kurie turi atitikti
jau galiojancia direktyva, GinCijamasdaktas yra bendrasis teisés aktas, kuriam
taikoma direktyvojennustatyta, tvarka, nors jis priimtas laikotarpiu tarp 2019 m.
birzelio 9 d. ir. 2024 mibirzelio 7°d. Direktyvos 26 straipsnis turi biiti aiSkinamas
kaip apsauigantisyautoriy ir, atlikéjy, o ne naudotojy jgytas teises. Galiausiai Sia
nuostata saugomositik teisctai, t.y. laikantis Sajungos teisés jgytos teisés. Po
2019 m. birzelio6 d. jgytoms teiséms 26 straipsnio 2 dalis taikoma tik tuo atveju,
jei jos rimtai nekenkia,Direktyvos 2019/790 tikslams.

Direktyvos' ~ 26'straipsnis  turi  buti  aiSkinamas  atsizvelgiant |  jos
82konstatuojamaja dalj kaip apsaugantis autoriy ir atlikéjy jgytas teises, o ne
naudetojy igytas teises.

Kitos proceso salies argumentai
Dél pirmosios dalies

Kita proceso S$alis pazymi, kad Direktyvos 2019/790 26 straipsnis taikomas
nedarant poveikio iki 2021 m. birzelio 7 d. atliktiems veiksmams ir jgytoms
teiséms. Antra, pagal tarnybos nuostatus dirbanc¢iy darbuotojy, kaip antai BNO
muzikanty, finansinis statusas nepatenka j Direktyvos 2019/790 taikymo sritj.
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Taigi pareiskéjai negali reikalauti, kad buty taikomi direktyvos 18-23 straipsniai,
kurie susije tik su atlikéjais, sudariusiais sutartis dél jy gretutiniy teisiy naudojimo,
0 ne su tarnautojais, dirbanciais pagal tarnybos nuostatus.

Dél antrosios dalies

Kita proceso Salis neigia priémusi nuostatas, galinfias rimtai trukdyti pasiekti
direktyvoje nurodyta rezultata. Si direktyva taikoma ne pagal tarnybos nuostatus
jdarbintiems atlikéjams, o tik tiems, kurie buvo jdarbinti pagal darbo sutartj. Nors,
jos nuomone, gin¢ijamas aktas nepatenka j direktyvos taikymo sritj, ji hurodo, kad
rengdama gincijamg aktg pasirinko vadovautis direktyva. Taigi ji aiskiai nurodé
direktyva jo preambuléje ir numaté tinkamg ir proporcingg, atlygr *BNO
muzikantams.

Gin¢ijamu aktu 1§ atlikéjy, kuriems jis skirtas, neatimama ‘galimyb¢ sudaryti
individualy ar kolektyvinj susitarimg su BNO dé¢lteisiy ‘perleidimo “salygy ir
apimties nustatymo. Padiame gin¢ijamame akte patcikiama visa informacija,
kurios reikia orkestro muzikantams, kad biity galima nustatytiyar jy atlygis yra
tinkamas ir proporcingas.

Kita proceso Salis ginéija direktyvas 20 straipsniowpazeidima, nes pareiskéjai
nejrodo, kad gin¢ijamame akte numatytas atlyginimas yra per mazas, palyginti su
visomis pajamomis, gautomis iS%kiriniy am, atlikimy panaudojimo. Tai, kad
ginCijamame akte nenumatytas tinkamas\ir teisingas papildomas atlyginimas
s¢kmes atveju, nekelia pavejaus direktyveje numatyto rezultato pasiekimui ir
neuzkerta kelio atlik¢jams reikalautispapildomo atlyginimo sékmés atveju ir dél jo
derétis su BNO sudazant atskirg,sutartj.

Be to, tai, kad_ginCijjamamerakte nénumatyta galimybé atSaukti teisiy perleidima
nenaudojimofatveju, ypac atlikéjams, jdarbintiems pagal darbo sutartj, netrukdo
pasiekti direktyvoje numatytorezultato. Orkestro paslaugoms, kurios apima visy
orkestrg “,sudaran€ly muzikanty paslaugas, taikoma Direktyvos 2019/790
22 straipsnioy2.dalies antroje pastraipoje numatyta iSimtis.

Istojusio . bylentreciojo asmens argumentai

Istojes | bylaytreciasis asmuo mano, kad Direktyvos 2019/790 18-23 straipsnial,
kuriyynebuvo pradiniame Komisijos pasitlyme, suformuluoti neaiskiai, todél
valstybéms naréms palieckama labai didelé perkélimo i nacionaling teis¢ laisve.

TreCiojo asmens teigimu, pareiSkéjai negali remtis Sia direktyva dél Siy priezasciy:
— Jinéra tiesiogiai taitkoma Belgijos teis¢je;

— siekiant teisinio saugumo, 26 straipsnyje nustatyta, kad direktyva (taigi ir
perkélimo ] nacionaling teis¢ nuostatos) bet kuriuo atveju netaikoma teiséms,
igytoms iki 2021 m. birzelio 7 d. Vadinasi, iki 2021 m. birzelio 7 d. atliktiems
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perleidimams direktyva netaikoma. Gin¢ijamas aktas jsigaliojo 2021 m.
birzelio 4 d., todél Sios direktyvos nuostatos negali jam daryti jokio poveikio;

— direktyva remiamasi tik dél jos 18—22 straipsniy, susijusiy su ,,sutartimis dél
teisiy naudojimo*®, taCiau abejotina, ar Sie straipsniai taikomi gretutiniy teisiy |
atlikimus pagal darbo sutartj arba tarnybos nuostatus perleidimui.

Bet kuriuo atveju ginCijamas aktas negali trukdyti pasiekti Direktyvoje 2019/790
nurodytg rezultatg. Gin¢ijamame akte numatyta atlyginimo tvarka visiskai atitinka
Direktyvoje 2019/790 reikalaujamg rezultatg.

Teis¢ gali buti jgyta pagal sutart] arba jstatymo ar kito teis€s, akto"nuiostata,
lemiancig tokj jgijima. Pagal Direktyvos 2019/790 26 straipsnj $i direktyva neturi
jtakos teiséms, kurios buvo perleistos pagal sutart] ar kitu pagrindu iki»2024¢m.
birzelio 7 d. Sios direktyvos taisyklés netaikomos teigés, aktamsy, priimtiems iki
2021 m. birzelio 7 d.

3. Sestasis skundo pagrindas

Sestasis pagrindas grindziamas jvairiy n@iostatyy, jskaitant €hartijos 17 straipsnj ir
Direktyvos 2019/790 18-22 straipsnius, pazeidimu.

Pareiskéjy argumentai

D¢l direktyvos taikytinumo ‘pareiSkéjai tvirtina, kad gincijamas aktas buvo ne
»atliktas [sudarytas], o"wienasaliSkat jpriimtas* kitos proceso Salies.

Pirmoji dalis

Gin¢ijamame aktenumatytas atlyginimas uz gretutines teises yra netinkamas ir
neproporeifigas (arbamncadekvatus) ir néra pagristas jokia objektyvia ir svarbia
aplinkybeyleidzianéia jvertinti jo pagristuma.

Is Direktyvos 2019/790 73 konstatuojamosios dalies matyti, jog tam, kad atlygj
buty, galima laikytitinkamu ir proporcingu tikrajai ar galimai perleisty teisiy vertei
(arba proporciniu), reikia atsizvelgti i atlikéjo indélj teikiant paslaugg ir | visas
kitas aplinkybes, pavyzdziui, rinkos praktika arba faktinj kiirinio naudojima.
Atsizyelgiant | kiekvieno sektoriaus ypatumus, gali buti patvirtinta vienkartine
iSmoka,taciau Si suma turi biiti nustatyta objektyviai ir tinkamai, atsizvelgiant j
minétus aspektus.

Nustatydama gin¢ijamame akte numatytg atlyginima, kita proceso Salis nesirémé
jokiais Sio sektoriaus duomenimis, atsizvelgiant | jo specifikg. Pavyzdziui, pelnas,
gautas naudojantis BNO muzikanty gretutinémis teisémis, néra zinomas ir todél
negali biiti referencinis kriterijus.

Per 2016-2019 m. vykusias diskusijas BNO pasitlymai pasikeite taip, kad nuo
2017 m. geguzés mén. iki 2021 m. vasario mén. jo pasitilymas nuo 320 EUR
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padid¢jo iki 600 EUR uz 25 koncertus, o Sie pokyc€iai nebuvo pagristi né
menkiausiais objektyviais ir reik§Smingais vertinimo elementais.

Lyginant neatsizvelgiama ] atlyginimg uz gretutines teises, kuris daugel] mety
mokamas vieninteliame kitame orkestre, kuris pagal savo dydj ir teising padét] yra
panasus ] BNO, t.y. Théatre royal de la Monnaie (Moné karaliSkasis teatras)
orkestre. Siame orkestre pagal ,kolektyvinés sutarties“ pagrindu jgyvendinta
mechanizma numatytas mazdaug 2 500 EUR atlygis per metus. Sis palyginimas
jrodo, kad BNO muzikantams skiriamas atlygis, kuris akivaizdziai néra tinkamas
ir proporcingas (arba adekvatus) ir visiSkai nepagrjstas objcktyviomis,
reik§mingomis ir pagrjstomis priezastimis.

Antroji dalis

Antrojoje dalyje pareiSkéjai tvirtina, kad gin¢ijamame @kte néra jokios nuostatos,
kurioje bty uztikrinta, kad gretutiniy teisiy turétojams bus mokamas, papildomas
atlyginimas, jei jy kiiriniai bus sékmingai naudojami.

Nors gincijamo akto 4 straipsnio 4 dalyje numatyta papildoma iSmoka, ji
priklausys nuo sutarties, sudarytos tarp BNO ifyprivatinés teisés reglamentuojamos
akcinés bendrovés, kurios tikslas — rengti pasirodymus, pasinaudojant, be kita ko,
mokes¢iy lengvatos mechanizmu, ‘wykdyio. Sis ‘bendradarbiavimas leis
maksimaliai privatizuoti pelng privacies bendroves naudai, o valstybés ir
muzikanty nenaudai BNO busiperkeltosumaksimalios gamybos sagnaudos.

Taigi ginCijamas aktas ‘wisiS8kaig,neatitinka® Direktyvoje 2019/790 jtvirtinto
principo, kuriuo siekiamayuztikrinti teéisingg atlyg] muzikantams, jeigu jy meno
kiiriniy atlikimas se¢kmingai panaudojamas.

Dél gincijame akto 4 straipsnio“4idalies, kurioje nenumatyta jokio skaidrumo dél
sutar¢iy it gamybos, sanaudy,, papildomos iSmokos mokéjimas tampa visiskai
atsitiktinis, nes del Sie ‘mokéjimo BNO sutarties vykdymas negali tapti
nuostelingas, o'visos kintamosios gamybos iSlaidos yra atskaitytinos.

Gincijamame, akte numatyta vienkartin¢ iSmoka yra tiesiog indeksuojama. Vis
deéltosiuod aktu, terminuotai (penkiasdeSimciai mety) ir visame pasaulyje
perleidziamos gretutings teis€s, ir néra nuostatos, pagal kurig vienkarting iSmoka
butyynumatyta tikslinti tuo atveju, jei per §j laikotarpj visos pajamos, gautos i$
BNO atlikimy panaudojimo, rodyty, kad S$is atlygis yra per mazas, palyginti su
Siuo panaudojimu. Jei kirinys biity komercisSkai sékmingas, Sis atlygis niekada
nebus tikslinamas. Tai yra Direktyvos 2019/790 20 straipsnio ir tinkamo bei
proporcingo atlyginimo principy pazeidimas.

Trecioji dalis

Né viena gin¢ijamo akto nuostata muzikantams neleidziama kontroliuoti kriterijy,
kuriais remiantis nustatomas atlygis uz perleistas teises, ir nenumatoma nei jokios
bendros apskaitos, dél kurios biity galima pareiksti prieStaravimy, nei duomeny,
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susijusiy su BNO naudojimusi teisémis, perdavimo ar dalijimosi jais. Muzikantai,
neturintys jokios teisés kontroliuoti pagal privating teis¢ jsteigtos bendrovés
partnerés valdymo, neturi jokios galimybés patikrinti naudojimosi gretutinémis
teisémis rezultaty, gauty jiems teikiant paslaugas pagal Sios bendrovés ir BNO
sutartj.

Ketvirtoji dalis

Ginc¢ijamame akte néra nuostaty, pagal kurias, jeigu BNO nenaudoty gretutiniy
teisiy, jy turétojai galéty atsisakyti jy perleidimo, todél jis™ neatitinka
Direktyvoje 2019/790 jtvirtinty principy.

Kitos proceso Salies argumentai

Kita proceso $alis tvirtina, kad Direktyva 2019/790 néra skirta pareiské&jams ir kad
jinéra susijusi su asmenimis, kuriems taikomi tarnybos,nuostatai.

D¢l pirmosios dalies

Pagal Direktyvos 2019/790 18 straipsmi> nedraudziamay, kad atlyginimas uz
gretutines atlikéjy teises biity nustatytas, Karaliaus dekretu atlik¢jams, kuriems
taikomi tarnybos nuostatai. Kalbant apie atlikéjus, dirban¢ius pagal darbo sutartj,
gin¢ijamo akto reng¢jas atsizvelgeng, sutarciyilaisves principa, kaip matyti i jo
konstatuojamyjy daliy.

Kad buty galima jvertinti “atlyginimo atlikéjams tinkamumg ir proporcinguma,
reikia atsizvelgti ] tai, kad, kiekvieno orkestro muzikanto perleistos teisés neturi
jokios realios ar potencialiosickonomings vertés be jraSyty kiiriniy autoriy teisiy,
be kity BNO atlikéjy gretutiniy, teisiy ir be perleisty jrasy gamintojo gretutiniy
teisiy. Orkestro atlikejy, gretutinés teisés sudaro tik nedidele intelektiniy teisiy,
kurias turimigyti, BNO, kad “galéty laisvai naudoti muzikanty atlikimus, dalj.
Ginc¢ijamame akte nurodytastatlyginimas atlikéjams yra tinkamas ir proporcingas
reali@ihar potencialiai perleisty teisiy ekonominei vertei.

Beéuto, pareiskejy nurodytas pagrindas susijes tik su 600 EUR vienkartine iSmoka
Il juo neatsizvelgiama j daugelj kity gincijamame akte numatyty atlyginimy, kurie
atitinka visas, gryngsias pajamas, gautas i§ perleisty teisiy naudojimo, ar jy dalj,
todehakivaizdu, kad jie yra proporcingi ir tinkami.

Direktyvos 2019/790 26 straipsnio 2 dalyje kalbama apie ,,veiksma“, o ne apie
,sutart] ar ,,susitarimg‘, tod¢l savoka ,,atliktas veiksmas* apima ir vykdomosios
valdzios priimtus aktus.

Dél antrosios dalies

Direktyva nereikalaujama, kad BNO atlikéjy atlyginimas biity nustatomas
atsizvelgiant | galimg jy atlikimo panaudojimo sékme visais atvejais, o tik tais
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atvejais, kai paaisk¢ja, kad atlyginimas yra pernelyg mazas, palyginti su
pajamomis, gautomis i§ atlikimo panaudojimo.

Dél treciosios dalies

Gincijamo akto 4 straipsnio 3 dalyje nurodyti 600 EUR vienkartinés iSmokos
nustatymo kriterijai yra aiskiis ir juos gali lengvai kontroliuoti muzikantai, kurie
zino, kiek paslaugy suteiké, ir zino, ar jy atlikimai buvo jrasyti. Kito proporcingo
atlygio nustatymo kriterijai taip pat yra aiskiis (grynosios pajamos atskaicius
kintamgsias gamybos sgnaudas). Muzikantams pakanka nustatyti bendra grynyjy
pajamy sumg i$ jy gautos procentings dalies.

Istojusio j bylqg treciojo asmens argumentai

Jstojusio } bylg tre¢iojo asmens teigimu, Direktyvos 2029/790, 1822 straipsniai
taikomi tik esant naudojimo sutariai. Nagringjamu “atveju \BNO “su savo
muzikantais nesudaro naudojimo sutarties.

Dél pirmos dalies, remdamasis Direktyvos2019/790 versijomis angly ir
nyderlandy kalbomis, taip pat jos 61 ir73 konstatuojamosiomis dalimis, jstojes 1
byla treCiasis asmuo teigia, kad §osW, 18 straipsnyje. neteisingai nurodomas
»proporcingas“, o ne ,adekvatus“ ‘atlyginimas.\Taigi atlyginimas atitinka
direktyva, jei jis yra adekvatus (pagallicencijgsuteikty ar perleisty teisiy realiai ar
potencialiai ekonominei vertei),-nesvarbu, anjis yra vienkartinis, ar proporcinis.

Gin¢ijamame akte numatytas ,.tilkamas ir proporcingas atlyginimas®, kaip tai
suprantama pagal direktyva,ynes muzikantams mokamas fiksuotas metinis
600 EUR atlygis,qapimantiss25 “pastaugy (atlikimy) kvota, ir kelios iSmokos,
proporcingos geynosioms, BNO, pajamoms, gautoms i§ jy gretutiniy teisiy
panaudojimo.* Todél ginCijamame akte numatytos iSmokos akivaizdziai turi
pagrista 2§8iysu tealianperleisty teisiy ekonomine verte. Galiausiai gincijamame
akte numatyti atlyginimaiatitinka sektoriaus praktika.

Direktyy0os,2019/790y, 18 straipsnyje visiSkai nereikalaujama, kad teisés biity
perleidziamosypagal sutartj, nepaisant atitinkamy muzikanty statuso, prieSingai, jo
2 dalyjenustatytapkad ,,valstybés narés gali taikyti skirtingus mechanizmus*.

Dél antrosios dalies

GinCijamame akte numatytos iSmokos negali buti kvalifikuojamos kaip
,heproporcingai mazas [atlygis], palyginti su visomis vélesnémis susijusiomis
pajamomis, gautomis 1§ kiiriniy naudojimo ar atlikimo*, nes jas sudaro, be kita ko,
atlyginimas, proporcingas grynosioms pajamoms, gautoms i§ gretutiniy teisiy
panaudojimo, ir jos sudaro 50-100 % BNO gauty grynyjy pajamy.
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IV. PraSymg priimti prejudicinj sprendima teikiancio teismo vertinimas

Klausimai, ar Direktyva 2019/790 taikoma gretutinéms teiséms, perleistoms esant
tarnybos nuostaty reglamentuojamiems darbo santykiams, ir ar pagal $ig direktyva
iki 2021 m. birzelio 7 d. draudZziama priimti vienaSalj teisés aktg dél gretutiniy
teisiy perleidimo, susij¢ su bylos esme.

Pirmg kartg Sioje byloje, nors gin¢ijamo akto preambuléje aiSkiai nurodyta
Direktyva 2019/790 ir pagrindziama Sio akto atitiktis Siai direktyvai, kita proceso
Salis teigia, kad ,,pareisSkéjai negali reikalauti taikyti direktyvos 18—23'straipsnius,
sudarancius jos [IV antrastinés dalies] 3 skyriy ,,Teisingas atlygis pagal autoriy ir
atlikéjy sutartis d¢l teisiy naudojimo*, kurie, kaip matyti i§ pavadinimo, susije tik
su atlik¢jais, sudariusiais sutart] del jy gretutiniy teisiy panaudojimeo, o ne'su
darbuotojais, kuriems taikomi tarnybos nuostatai.

Istojes 1 bylg treciasis asmuo taip pat nurodo, kad “jabejetina, ‘ar Sie Straipsniai
taikytini gretutiniy teisiy j paslaugas, suteiktas pagal darbo sutarti,arba tarnybos
nuostatus®, perleidimui. Jis remiasi direktyvos 72 konstatuojamaja dalimi.

Be to, kita proceso $alis ir jstojes i byldtreciasis asmuoytvirtina, kad direktyva
taikoma ,,nedarant poveikio jokiemsiiki 2021 my, birzelio 7d. atliktiems
veiksmams ir jgytoms teiseéms®, o pagaliginéijama akta BNO muzikanty gretutiniy
teisiy perleidimo data yra 2021 m. birzelio, 4 d

Kitos proceso Salies ir | byla jstojusio“treciojo asmens argumentais keliami
klausimai, ar Direktyvoje 2049/790, visy™ pirma jos 18-23 straipsniuose,
reglamentuojamas gretutinigy, teisiy § perleidimas esant tarnybos nuostaty
reglamentuojamiems ‘datbo Santykiams; ir, jei taip, ar kita proceso Salis privaléjo
laikytis Siy nuostaty primdama gincijama akta, kuriuo per Sios direktyvos
perkélimo j nacionalingyteise terming vienasaliskai perleidziamos BNO muzikanty
gretutinésqteises:

Sie g@klausimai’, susije/) su Sajungos teisés iSaiskinimu, todél pagal
SESV261 straipsnjyjie turi biiti pateikti Europos Sajungos Teisingumo Teismui.

V. Prejudiciniai klausimai

1.  "Ar 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2019/790 d¢l autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy bendrojoje skaitmeningje
rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 96/9/EB ir 2011/29/EB, 18-
23 straipsniai turi biiti aiSkinami taip, kad jais draudziama teisés aktais
perleisti pagal tarnybos nuostatus dirban¢iy asmeny gretutines teises |
kiiriniy atlikimg esant darbo santykiams?

2. Jeigu j pirmgjj klausimg biity atsakyta teigiamai, ar 2019 m. balandzio 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/790 dé¢l autoriy teisiy
ir gretutiniy teisiy bendrojoje skaitmeninéje rinkoje, kuria i§ dalies
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BNO IRKT.

kei¢iamos direktyvos 96/9/EB ir 2011/29/EB, 26 straipsnio 2 dalyje
vartojamos sgvokos ,,atlikti veiksmai® ir ,,jgytos teisés* turi biiti aiSkinamos
kaip apimancios, be kita ko, gretutiniy teisiy perleidimag teisés aktu, priimtu

iki 2021 m. birzelio 7 d.?
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